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Important Safety Information

Product Safety and RF Exposure
Compliance

Before using this product,

read the operating
instructions for safe usage
contained in the Product
. Safety and RF Exposure
Caution booklet enclosed with your
radio.

ATTENTION!

This radio is restricted to occupational
use only to satisfy FCC/ICNIRP RF
energy exposure requirements. Before
using this product, read the RF energy
awareness information and operating
instructions in the Product Safety and RF
Exposure booklet enclosed with your radio
(Motorola publication number 6864117B25)
to ensure compliance with RF energy
exposure limits.

For a list of Motorola-approved antennas,
batteries, and other accessories, visit the
following website:
http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

Computer Software Copyright

The Motorola products described in this
manual may include copyrighted Motorola
computer programmes stored in
semiconductor memories or other media.
Laws in the United States of America and
other countries preserve for Motorola
Europe and Motorola Solutions Inc. certain
exclusive rights for copyrighted computer
programmes including, but not limited to, the
exclusive right to copy or reproduce in any
form the copyrighted computer programme.
Accordingly, any copyrighted Motorola
computer programmes contained in the
Motorola products described in this manual
may not be copied, reproduced, modified,
reverse-engineered, or distributed in any
manner without the express written
permission of Motorola. Furthermore, the
purchase of Motorola products shall not be
deemed to grant either directly or by
implication, estoppel, or otherwise, any
licence under the copyrights, patents, or
patent applications Motorola, except for the
normal non-exclusive licence to use that
arises by operation of the law in the sale of
the product.

Your Quick Reference Guide

This Quick Reference Guide covers an
overview of the SL4000 Series Portable
Radios. For more operational details, refer
to the User Guide (Motorola publication
number 68012004075).

Check with your dealer or system
administrator because your radio will have
been customized for your specific needs.

Powering Up and Turning Off the
Radio

Press the On/Off power button &\ on the
front keypad.

Adjusting the Volume
To increase the volume, push the Volume
Button up.
To decrease the volume, push the Volume
Button down.



Radio Controls

Record your radio’s programmable button
functions in the blanks provided.

SP represents Short Press.
LP represents Long Press.

LED Indicator
Push-to-Talk (PTT) Button
Display

Microphone

Volume Button

P1 Button (Programmable)
SP: LP:

On/Off Button

Emergency Button
(Programmable)

4-way Navigation Disc

Antenna

Speaker

P2 Button (Programmable)
SP: LP:

Back/Home Button
Menu/OK Button
Keypad

LED Indicator

Blinking red — Radio is receiving an
Emergency transmission or has failed the
self-test upon powering up.

Solid yellow — Radio is monitoring a digital
conventional channel. Also indicates fair
battery charge when the programmed
button is pressed.

Blinking yellow — Radio is scanning for
activity or receiving a Call Alert.

Double blinking yellow — Radio no longer
detects repeater in Capacity Plus mode, all
Capacity Plus channels currently busy, radio
in locked state, radio actively searching for a
new site, or radio has yet to respond to
group call alert.

Solid green — Radio is powering up or
transmitting. Also indicates full charge of the
battery when the programmed button is
pressed.

Blinking green — Radio is powering up,
receiving a non-privacy-enabled call or data,
or detecting activity over the air.

Double blinking green — Radio is receiving
a privacy-enabled call or data.




Wichtige Sicherheitshinweise
Hinweise zur Produktsicherheit und
Einhaltung der
Strahlenschutzbedingungen
Bitte lesen Sie die im Heft Giber
Produktsicherheit und
Funkfrequenzstrahlung
enthaltenen Hinweise fir den
sicheren Einsatz des Funkgeréts,
Vorsicht! bevor Sie es in Betrieb nehmen.
Das Heft erhalten Sie zusammen
mit lhrem Funkgeréat.

ACHTUNG!
Dieses Funkgerit ist in Erfiillung der FCC/
ICNIRP-Richtlinien fiir
Funkfrequenzstrahlung ausschlieBlich fiir
den beruflichen Gebrauch bestimmt. Lesen
Sie vor Verwendung dieses Produkts die mit
Ihrem Funkgerét gelieferte Beilage iber
Produktsicherheit und Funkfrequenzstrahlung
(Motorola Veréffentlichung Nr. 6864117B25),
die nutzliche Informationen zur Einhaltung der
Strahlenschutzbedingungen enthéit.
Eine Auflistung der von Motorola genehmigten
Antennen, Akkus und sonstigen
Zubehérartikeln finden Sie auf folgender
Website:
http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

Urheberrechte — Computer-

Software
Die in diesem Handbuch beschriebenen
Motorola Produkte werden zum Teil mit
urheberrechtlich geschitzten Motorola
Software-Programmen geliefert, die in
Halbleiterspeichern oder auf anderen Medien
gespeichert sind. Nach den Gesetzen der USA
und anderer Staaten sind bestimmte exklusive
Rechte an der urheberrechtlich geschiitzten
Software, einschlieRlich aber nicht nur Rechte
der Vervielfaltigung, ausschlieflich der Firma
Motorola Europe und Motorola Solutions, Inc.
vorbehalten. Demzufolge diirfen
urheberrechtlich geschiitzte Motorola Software-
Programme, die zusammen mit den in dem
vorliegenden Handbuch beschriebenen
Produkten geliefert werden, ohne die vorherige
schriftliche Genehmigung von Motorola weder
kopiert, reproduziert, modifiziert, analysiert
(Reverse Engineering) noch in irgendeiner
Weise weiter vertrieben werden. Des Weiteren
bedeutet der Erwerb von Motorola-Produkten in
keiner Weise den Erwerb einer Lizenz fiir die
mitgelieferten Produkte, die durch Schutzrechte
oder Schutzrechtsanmeldungen der Firma
Motorola geschiitzt sind. Der Kaufer erhalt mit
dem Erwerb lediglich die normale Berechtigung,
das Produkt in der daflir vorgesehenen Form
und in rechtméaBiger Weise zu benutzen.

lhre Kurziibersicht

Diese Kurziibersicht behandelt die
Handfunkgerate der Serie SL4000. Weitere
Einzelheiten tUber Bedienung und
Funktionsweise entnehmen Sie der
Bedienungsanleitung (Motorola
Veroéffentlichung Nr. 68012004075).

Ilhr Funkgerat wurde auf Ihre spezifischen
Anforderungen eingestellt. Informationen hierzu
erteilt Ihr Handler oder Systemverwalter/
Administrator.

Ein- und Ausschalten des
Funkgerits

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste 2\ vorderes
Bedienfeld.

Einstellen der Lautstirke
Schieben Sie zum Steigern der Lautstarke die
Lautstarketaste nach oben.
Schieben Sie zum Verringern der Lautstérke die
Lautstarketaste nach unten.



. Bedienelemente

Tragen Sie die Funktionen der
programmierbaren Tasten |hres Funkgerats in
die entsprechenden Felder ein.

KD bedeutet kurzer Tastendruck.

LD bedeutet langer Tastendruck.
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LED-Anzeige
Sprechtaste (PTT)
Display

Mikrofon

Lautstarketaste

Taste P1 (programmierbar)
KD: LD:

Ein/Aus-Taste

Notruftaste (programmierbar)
4-Wege-Navigationstaste
Antenne

Lautsprecher

Taste P2 (programmierbar)
KD: LD:

Zuriick/Home-Taste
Menii/OK-Taste

Tastatur

. LED-Anzeige

Rot blinkend — Funkgerat empfangt einen
Notruf oder der Selbsttest beim Einschalten war
erfolglos.

Gelb — Funkgerat Uberwacht einen digitalen
Betriebsfunkkanal. Zeigt zudem ausreichende
Akkuladung an, wenn die entsprechende
programmierte Taste gedriickt wird.

Gelb blinkend — Funkgerat sucht nach Aktivitat
(d.h. fuhrt Scan durch) oder empfangt einen
Hinweiston.

Doppelt gelb blinkend — Funkgerét erfasst im
Capacity Plus Modus den Repeater nicht mehr,
alle Capacity Plus Kanéle sind z.Zt. belegt,
Funkgerat ist gesperrt, Funkgerat sucht aktiv
nach neuer Anlage/Site oder Funkgerat muss
erst noch auf Gruppen-Hinweiston antworten.

Griin — Funkgerat wird eingeschaltet oder
sendet. Zeigt auch an, dass der Akku
aufgeladen ist, wenn die entsprechende
programmierte Taste gedriickt wird.

Griin blinkend — Funkgerat wird gerade
eingeschaltet, empfangt einen Ruf oder Daten
ohne aktivierte Verschllsselung oder erfasst
Funkaktivitat.

Doppelt griin blinkend — Funkgerat empfangt
Ruf oder Daten mit aktivierter Verschliisselung.




Informations de sécurité importantes

Normes de sécurité et d’exposition a
I’énergie électromagnétique
Avant d'utiliser ce produit, veuillez
lire les instructions de sécurité
dans la brochure intitulée
« Normes de sécurité et
Avertissement d e>l(p0§|t|on al'énergie Qe
radiofréquence », fournie avec
votre radio.

ATTENTION !

Cette radio est uniquement limitée a un
usage professionnel par conformité aux
critéres réglementaires de I’exposition aux
fréquences radio de la FCC/ICNIRP. Avant
d'utiliser ce produit, veuillez lire les informations
sur I'exposition a I'énergie électromagnétique et
les instructions d'utilisation contenues dans la
brochure « Sécurité du produit et exposition a
I'énergie électromagnétique » fournie avec
votre radio pour étre certain de respecter les
limites d’exposition a I'énergie
électromagnétique (Publication Motorola
6864117B25).

Pour consulter une liste des antennes, des
batteries et autres accessoires agréés par
Motorola, visitez le site internet :
http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

Droits d’auteur relatifs aux

composants logiciels
Les produits Motorola décrits dans ce manuel
peuvent inclure des programmes informatiques
Motorola, des données mémorisées dans des
semi-conducteurs et d'autres médias protégés
par des droits d'auteur. La législation des Etats-
Unis et d’autres pays réservent a Motorola
Europe et Motorola Solutions Inc. certains droits
exclusifs sur les programmes informatiques
protégés par des droits d'auteur, y compris le
droit exclusif de copier ou de reproduire sous
quelque forme que ce soit, les programmes de
Motorola protégés par des droits d'auteur. Par
conséquent, tous les programmes
informatiques dont Motorola détient les droits
d'auteur, et qui sont intégrés aux produits
décrits dans ce manuel, ne peuvent pas faire
I'objet d’une procédure d’ingénierie inverse, ni
étre copiés, reproduits, modifiés, ou distribués,
de quelque maniére que ce soit sans une
autorisation spécifique et écrite de Motorola. En
outre, I'achat de produits Motorola ne confére
aucune licence, directement ou indirectement,
par préclusion ou autrement, sur les droits
d'auteur, les brevets ou les demandes de
brevets de Motorola, a I'exception de la licence
d'utilisation normale, non-exclusive, autorisée
par la loi pour toute vente de produit.

Votre guide de référence rapide

Ce Guide de référence rapide présente le
fonctionnement de base des radios portables
SL4000. Pour de plus amples informations
opérationnelles, veuillez consulter le Guide de
I'utilisateur (publication Motorola
68012004075).

Consultez également votre fournisseur ou
I'administrateur de votre systeme, parce que
votre radio a été adaptée a vos besoins
spécifiques.

Pour allumer et éteindre la radio

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét e\ situé
sur le clavier avant.

Réglage du volume
Pour augmenter le volume, appuyez sur le
bouton Haut du volume.

Pour diminuer le volume, appuyez sur le bouton
Bas du volume.



I commandes de la radio

Inscrivez les fonctions des boutons
programmables de votre radio sur les lignes
vides.

PC signifie Pression courte.

PL signifie Pression longue.
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Voyant LED
Alternat

Ecran

Microphone
Bouton du Volume

Bouton P1 (programmable)
PC: PL:

Bouton Marche/Arrét
Bouton Urgence (programmable)

Touche de navigation
quadridirectionnelle

Antenne
Haut-parleur

Bouton P2 (programmable)
PC: PL:

Bouton Retour/Accueil
Bouton OK/Menu

Clavier

M voyant LED

Rouge clignotant — La radio recoit une
communication d’'urgence ou 'auto-test a la
mise sous tension a échoué.

Jaune fixe — La radio écoute un canal
conventionnel numérique. Signale également
un niveau de charge de batterie suffisant
lorsque I'utilisateur appuie sur un bouton
programmeé.

Jaune clignotant — La radio balaie et écoute le
trafic sur les canaux ou regoit un avertissement
d’appel.

Jaune clignotant double — La radio ne détecte
plus le relais en mode Capacity Plus. Tous les
canaux Capacity Plus sont occupés. La radio
est verrouillée, recherchant activement un
nouveau site, ou elle n'a pas encore répondu a
un avertissement d’appel de groupe.

Vert fixe — La radio s'allume ou émet. Signale
également que la batterie est pleine lorsque
I'utilisateur appuie sur le bouton programmé.

Vert clignotant — Mise sous tension de la radio.
Réception d’un appel ou de données sans la
fonction Secret. Détection d’une communication
radio.

Vert clignotant double — Réception d’'un appel
ou de données avec la fonction Secret.




Informazioni importanti sulla
Sicurezza del prodotto ed esposizione
all’energia di radiofrequenza (RF)

Prima di utilizzare questo

per il funzionamento sicuro

riportate nell’opuscolo

Sicurezza del prodotto ed

radiofrequenza (RF) che

accompagna la radio.

ATTENZIONE

esclusivamente a scopi professionali, al fine
di soddisfare i requisiti di esposizione
all’energia di radiofrequenza (RF) delle
utilizzare questo prodotto, leggere le
informazioni sull’'energia di radiofrequenza e le
istruzioni per il funzionamento nell’opuscolo
all’energia di radiofrequenza (RF)
(pubblicazione Motorola, codice 6864117B25)
che accompagna la radio per garantire che

sicurezza
prodotto, leggere le istruzioni
Attenzione esposizione all'energia di
L’'uso di questa radio é limitato
norme promulgate dal’FCC/ICNIRP. Prima di
Sicurezza del prodotto ed esposizione
siano rispettati i limiti di esposizione.

L’elenco della antenne e degli altri accessori
approvati da Motorola € reperibile nel sito web:
http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

Informazioni sul copyright

| prodotti Motorola descritti nel presente
manuale possono includere programmi per
computer Motorola protetti da copyright
memorizzati in memorie a semiconduttore o
altri mezzi. Le leggi degli Stati Uniti
d'America e di altri paesi garantiscono a
Motorola alcuni diritti esclusivi per i
programmi per computer protetti da
copyright, incluso a mero titolo
esemplificativo ma non esaustivo il diritto
esclusivo di copiare o riprodurre in qualsiasi
forma il programma. Di conseguenza,
nessuno dei programmi per computer
Motorola protetti da copyright contenuti nei
prodotti descritti in questo manuale pu6
essere copiato, riprodotto, modificato,
sottoposto a ingegnerizzazione inversa o
distribuito in qualsiasi modo senza I'esplicito
permesso scritto di Motorola. Inoltre,
I'acquisto di prodotti Motorola non garantira
in modo diretto o indiretto, per implicazione,
per eccezione o in altro modo nessuna
licenza sotto copyright, brevetto o richiesta
di brevetto di Motorola, tranne la normale
licenza d’'uso non esclusiva ed esente da
royalty derivante dall'applicazione della
legge nella vendita del prodotto.

Guida rapida
In questa Guida rapida vengono descritte le
funzioni principali delle radio portatili della
Serie SL4000. Per ulteriori informazioni sul
funzionamento, consultare il Manuale per
I'utente (pubblicazione Motorola, codice
68012004075).
E possibile che il distributore o
'amministratore di sistema abbia
personalizzato la radio in base alle esigenze
specifiche dell'utente.

Accensione e spegnimento della
radio

Premere il pulsante di accensione-
spegnimento [\ sulla tastiera anteriore.

Regolazione del volume
Per aumentare il volume, premere il tasto
del volume su.
Per abbassare il volume, premere il tasto
del volume giu.



Funzioni di comando

Annotare le funzioni assegnate ai pulsanti
programmabili nell'apposito spazio lasciato
in bianco.

PB indica una pressione breve.
PL indica una pressione lunga.

Indicatore LED

Pulsante premere per parlare
(PTT)

Display
Microfono
Pulsante del volume

Pulsante P1 (programmabile)
PB: PL:

Pulsante di
accensione-spegnimento
Pulsante di emergenza
(programmabile)

Rotella di navigazione a 4 vie

Antenna

Altoparlante

Pulsante P2 (programmabile)
PB: PL:

Tasto Indietro/Home
Pulsante OK/Menu

Tastiera

Indicatore LED

Rosso lampeggiante: ricezione di una
trasmissione di emergenza oppure
I'autodiagnostica all’accensione non
riuscita.

Giallo fisso: monitoraggio in corso di un
canale convenzionale digitale. Premendo il
pulsante programmabile, indica anche un
adeguato stato di carica della batteria.

Giallo lampeggiante: scansione in corso
per rilevare I'attivita sul canale oppure
ricezione di un avviso di chiamata.

Giallo — doppio lampeggiamento: perdita
di connessione con il ripetitore nel modo
Capacity Plus, tutti i canali Capacity Plus
sono attualmente occupati, la radio
bloccata, ricerca attiva di un nuovo sito o la
radio non ha ancora risposto a un avviso di
chiamata di gruppo.

Verde fisso: accensione della radio o
trasmissione in corso. Premendo il pulsante
programmabile, indica anche che la batteria
€ completamente carica.

Verde lampeggiante: accensione in corso,
ricezione di una chiamata o dati senza
scrambling (Privacy non attivata), oppure
rilevamento di traffico.

Verde — doppio lampeggiante: ricezione in
corso di una chiamata o dati con scrambling
(Privacy attivata).




Informacion de seguridad importante

Seguridad del producto y
cumplimiento con la exposicion a
radiofrecuencia

Antes de utilizar este producto, lea
detenidamente las instrucciones
de funcionamiento para uso
seguro que se incluyen en el
_ folleto de seguridad del producto y
Precaucion gy pnosicion a radiofrecuencia
incluido con el radioteléfono.

ATENCION

El uso de este radioteléfono se limita
unicamente al uso profesional en
cumplimiento de los requisitos de
exposicion de radiofrecuencia de la FCC
(Comision Federal de Comunicaciones) y la
ICNIRP (Comisién Internacional de
Proteccion contra la Radiacion No
lonizante). Antes de utilizar este producto, lea
la informacioén de energia de radiofrecuencia y
las instrucciones de funcionamiento detalladas
en el catalogo sobre exposicion de
radiofrecuencia y seguridad del producto que
se incluye con el radioteléfono (nimero de
publicacién de Motorola 6864117B25) para
garantizar el cumplimiento con los limites de
exposicién de energia de radiofrecuencia.

Para obtener una lista de las antenas, baterias
y otros accesorios aprobados por Motorola,
visite el siguiente sitio web:
http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

Derechos de propiedad

intelectual del software

informatico
Los productos Motorola descritos en este
manual pueden incluir programas informaticos
de Motorola protegidos por copyright
almacenados en memorias de semiconductor o
en otros tipos de medios. La legislacion de los
Estados Unidos y de otros paises reserva
ciertos derechos exclusivos a favor de Motorola
Europe y Motorola Solutions, Inc. relativos a los
programas informaticos con copyright, entre los
que se incluye, aunque sin limitarse a ellos, el
derecho de copia y reproduccion de tales
programas informaticos de la forma que fuere.
Por consiguiente, todo programa informatico de
Motorola protegido por copyright que se
albergue en los productos descritos en el
presente manual no se podra copiar, reproducir,
modificar, invertir su proceso de programacion
o distribuir de forma alguna sin el expreso
consentimiento por escrito de Motorola.
Asimismo, no debe considerarse que la
adquisicion de los productos Motorola incluye
implicita ni explicitamente, ni por impedimento
legal ni de cualquier otra forma, licencia alguna
cubierta por los derechos de copyright,
patentes o solicitudes de patentes de Motorola,
con excepcion de los casos de licencias
normales de uso no excluyentes que surjan por
la entrada en vigor de la ley al vender el
producto.

Guia de referencia rapida

Esta Guia de referencia rapida ofrece una
descripcién general de los radioteléfonos
portatiles de la serie SL4000. Para obtener mas
informacion de funcionamiento, consulte la
Guia del usuario (niumero de publicacién de
Motorola 68012004075).

Consulte con el distribuidor o administrador del
sistema, ya que su radioteléfono habra sido
personalizado de acuerdo con sus necesidades
especificas.

Encendido y apagado del
radioteléfono

Pulse el botén de encendido/apagado =\ en el
teclado frontal.

Ajuste del volumen
Para aumentar el volumen, pulse el botén de
subida de volumen.
Para disminuir el volumen, pulse el botén de
bajada de volumen.



[ Mandos del radioteléfono

Anote las funciones asignadas a los botones
programables del radioteléfono en los espacios
en blanco que aparecen a continuacion.

SP representa Pulsacion breve.

LP representa Pulsacion larga.
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Indicador LED

Botén PTT (pulsar para hablar)
Pantalla

Micréfono

Botén de volumen

Botén P1 (programable)
SP: LP:

Botén de encendido/apagado
Boton de emergencia (programable)

Disco de navegacion
tetradireccional

Antena

Altavoz

Boton P2 (programable)
SP: LP:

Boto6n para volver e ir al inicio
Botén de menu/aceptar

Teclado

[ Indicador LED

Rojo intermitente: El radioteléfono recibe una
transmisiéon de emergencia o se ha producido
un error en la autocomprobacion que se realiza
durante el encendido.

Amarillo fijo: El radioteléfono esta
monitorizando un canal digital convencional.
También indica una carga de bateria regular
cuando el botdn programable esta pulsado.

Amarillo intermitente: El radioteléfono busca
actividad o recibe una alerta de llamada.

Amarillo intermitente rapido: El radioteléfono
deja de detectar el repetidor en el modo
Capacity Plus, todos los canales de Capacity
Plus estan ocupados actualmente, el
radioteléfono esta en estado de bloqueo, esta
buscando activamente un nuevo sitio o tiene
que responder aun a una alerta de llamada

de grupo.

Verde fijo: El radioteléfono esta encendiéndose
o transmitiendo. También indica una carga
completa de bateria cuando el botén
programable esta pulsado.

Verde intermitente: El radioteléfono se esta
encendiendo, esta recibiendo una llamada o
datos que no tienen la privacidad activada, o
bien esta detectando actividad por el aire.

Verde intermitente rapido: El radioteléfono
esta recibiendo una llamada o datos con la
privacidad activada.




Informagdes Importantes Relativas a
Seguranga

Seguranga do Produto e
Conformidade Relativamente a
Exposigao a RF

? Antes de utilizar este produto, leia

as instrugdes de utilizagdo segura
contidas no folheto de Seguranga
. do Produto e Exposi¢do a RF
Cuidado  ¢omecido com o radio.

ATENGAO!
Este radio limita-se apenas a utilizagao
profissional para satisfazer os requisitos da
FCCI/ICNIRP relativamente a exposigao a
energia de RF. Antes de utilizar este produto,
leia as informagdes de consciencializagéo
quanto a energia de RF, bem como as
instrucdes de utilizagdo, no folheto de
Seguranca do Produto e Exposi¢do a RF
fornecido com o radio (Publicagdo Motorola
com a referéncia 6864117B25) para garantir a
conformidade com os limites de exposigéo a
energia de RF.

Para obter uma lista de antenas, baterias e
outros acessorios aprovados pela Motorola,
visite o seguinte website:
http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

Direitos de Autor do Software

Os produtos Motorola descritos neste manual
podem incluir programas informaticos
protegidos por direitos de autor, armazenados
nas memorias dos semicondutores ou noutros
meios. A legislagcdo dos Estados Unidos e de
outros paises reserva para a Motorola Europe e
a Motorola Solutions Inc. determinados direitos
exclusivos de programas informaticos
protegidos por Direitos de Autor, incluindo,
entre outros, o direito exclusivo de cépia ou
reprodugéo, sob qualquer forma, do programa
informatico protegido por Direitos de Autor. Por
conseguinte, os programas informaticos da
Motorola protegidos por direitos de autor
contidos nos produtos Motorola descritos neste
manual ndo poderao ser copiados,
reproduzidos, modificados, submetidos a
engenharia reversa ou distribuidos de forma
alguma, sem a autorizagéo expressa da
Motorola, por escrito. Além disso, a aquisicdo
de produtos Motorola ndo confere, directa ou
indirectamente, por excepgao ou de outra
forma, qualquer licenga ao abrigo de direitos de
autor, patentes ou pedidos de patentes da
Motorola, excepto no que diz respeito a licenga
de utilizagdo normal e ndo exclusiva,
decorrente da operagéo legal de venda do
produto.

O Seu Guia de Referéncia Rapida

Este Guia de Referéncia Rapida oferece uma
descrigao geral dos Radios Portateis da Série
SL4000. Para obter mais detalhes sobre o
funcionamento, consulte o Guia do Utilizador
(Publicagédo Motorola com a referéncia
68012004075).

Verifique junto do seu agente ou administrador
do sistema pois o seu radio tera provavelmente
sido personalizado para as suas necessidades
especificas.

Activacao e Desactivacdo do
Radio
Prima o botéo Ligar/Desligar e\ no teclado da
frente.

Regulagéo do Volume
Para aumentar o volume, prima o botéo
Aumentar Volume.
Para diminuir o volume, prima o botdo Diminuir
Volume.



I controlos do Radio

Registe as fun¢des dos botdes programaveis
do radio nos espagos em branco.

PC significa Pressao Curta.

PL significa Pressdo Longa.
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Indicador LED

Bot&o Premir para Falar (PTT)
Visor

Microfone

Botdo do Volume

Botdo P1 (programavel)
PC: PL:

Botéo Ligar/Desligar

Botdo de Emergéncia (programavel)
Disco de Navegagéo de 4 sentidos
Antena

Altifalante

Botdo P2 (programavel)
PC: PL:

Botdo para Retroceder/Inicio
Botdo Menu/OK

Teclado

[ Indicador LED

Vermelho intermitente — O radio esta a
receber uma transmissdo de Emergéncia ou
falhou o auto-teste apds a activagao.

Amarelo constante — O radio esta a
monitorizar um canal convencional digital.
Também indica bateria com carga suficiente
quando é premido o botéo programado.

Amarelo intermitente — O radio estda em busca
de actividade ou a receber um Aviso de
Chamada.

Amarelo de dupla intermiténcia — O radio ja
néo detecta o repetidor no modo Capacidade
Extra, todos os canais de Capacidade Extra
estdo ocupados, radio bloqueado, radio em
busca activa de um novo local, ou o radio ainda
tem de responder ao aviso de chamada

de grupo.

Verde constante — O radio esta em activagao
ou a transmitir. Também indica bateria com
carga total quando é premido o botdo
programado.

Verde intermitente — O radio esta em
activagdo, a receber uma chamada ou dados
néo privados ou esta a detectar actividade
no ar.

Verde de dupla intermiténcia — O radio esta a
receber uma chamada ou dados privados.




Belangrijke veiligheidsinformatie
Productveiligheid en RF-blootstelling

Lees alvorens dit product te

gebruiken de
bedieningsinstructies voor veilig
gebruik in het boekje
Voorzichtig Productveiligheid en blootstelling
aan radiogolven, dat met uw
portofoon geleverd werd.

LET OP!

Teneinde te voldoen aan de vereisten van
FCC/ICNIRP ten aanzien van blootstelling
aan radiogolven, mag deze portofoon alleen
beroepsmatig worden gebruikt. Om zeker te
stellen dat wordt voldaan aan de limieten voor
blootstelling aan radiogolven, dient u de
informatie met betrekking tot radiogolven en de
bedieningsinstructies te lezen alvorens dit
product in gebruik te nemen. U vindt deze
gegevens in het boekje Productveiligheid en
blootstelling aan radiogolven, dat met uw
portofoon werd geleverd (Motorola
publicatienummer 6864 117B25).

Kijk voor een lijst van door Motorola
goedgekeurde antennes, batterijen en andere
accessoires op de volgende website:
http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

Auteursrechten op

computersoftware
De producten van Motorola die in deze
handleiding worden beschreven, kunnen zich
uitstrekken tot auteursrechtelijk beschermde
computerprogramma’s van Motorola, die in
halfgeleidergeheugens of andere
gegevensdragers zijn opgeslagen. De
wetgeving in de Verenigde Staten van Amerika
en andere landen behoudt bepaalde exclusieve
rechten voor aan Motorola Europe en Motorola
Solutions, Inc. Deze rechten zijn van toepassing
op computerprogramma's onder auteursrecht,
met inbegrip van maar niet beperkt tot het
exclusieve recht om dergelijke auteursrechtelijk
beschermde computerprogramma’s in welke
vorm dan ook te kopiéren of te reproduceren. In
overeenstemming met deze wetten is het
verboden om auteursrechtelijk beschermde
computerprogramma’s van Motorola, vervat in
de producten van Motorola die in dit handboek
worden beschreven, op enige wijze te kopiéren,
reproduceren, wijzigen, reverse-engineeren of
distribueren zonder de uitdrukkelijke schriftelijke
toestemming van Motorola. Tevens wordt door
de aankoop van producten van Motorola nooit
direct of stilzwijgend, door uitsluiting of
anderszins, enige licentie of vergunning
verleend op basis van auteursrechten,
octrooien of octrooiaanvragen van Motorola,
behalve in het geval van de normale niet-
exclusieve vergunning tot gebruik die
voortvloeit uit de uitvoering van de wet bij de
verkoop van het product.

Uw snelgids

Deze snelgids geeft een overzicht van de
portofoons in de SL4000 Series. Raadpleeg de
gebruikershandleiding (Motorola
publicatienummer 68012004075) voor meer
gedetailleerde bedieningsinstructies.

De portofoon is aan uw specifieke behoeften
aangepast, dus raadpleeg uw leverancier of
systeembeheerder.

De portofoon in- en uitschakelen

Druk op de Aan/Uit-knop \ op het toetsenblok
aan de voorkant.

Het volume regelen
Duw de volumeknop omhoog om het volume
luider in te stellen.
Duw de volumeknop omlaag om het volume
zachter te zetten.



. Bedieningselementen

Noteer de programmeerbare functies van de
portofoon in de betreffende lege ruimtes.

Kl betekent ‘kort indrukken’.

LI betekent ‘lang indrukken’.
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LED-indicator
Zendknop (PTT)
Display
Microfoon

Volumeknop

P1 (programmeerbaar)
KI: LI

Aan/Uit-knop

Noodknop (programmeerbaar)
4-weg navigatieschijf

Antenne

Luidspreker

P2 (programmeerbaar)
KI: LI

Terug/Home
Menu/OK

Toetsenblok

[ LED-indicator

Knipperend rood — De portofoon ontvangt een
noodoproep, of de zelftest bij het inschakelen is
mislukt.

Constant geel — De portofoon luistert een
conventioneel digitaal kanaal uit. Geeft na een
druk op een geprogrammeerde knop tevens
aan dat de batterij nog een redelijke
hoeveelheid spanning heeft.

Knipperend geel — De portofoon scant naar
activiteit of ontvangt een oproepwaarschuwing.

Snel knipperend geel — De portofoon neemt in
de modus Capacity Plus geen repeater meer
waar, alle Capacity Plus-kanalen zijn op dit
moment bezet, portofoon is vergrendeld,
portofoon zoekt actief naar een nieuwe site, of
de portofoon heeft nog niet gereageerd op een
groepsoproepwaarschuwing.

Constant groen — De portofoon doorloopt de
opstartprocedure of is bezig met uitzenden.
Geeft na een druk op een geprogrammeerde
knop tevens aan dat de batterij volledig is
opgeladen.

Knipperend groen — De portofoon doorloopt
de opstartprocedure, ontvangt een openbare
oproep of gegevens, of neemt activiteit in de
ether waar.

Snel knipperend groen — De portofoon
ontvangt een oproep of gegevens in de
privacymodus.




Vigtige sikkerhedsoplysninger
Produktsikkerhed og
radiobglgeeksponering

For produktet tages i brug,

skal du leese

betjeningsvejledningen

vedrgrende sikker anvendelse
Forsigtig i heeftet om produktsikkerhed

og radiobglgeeksponering,
som fglger med radioen.

VIGTIGT!

Denne radio er begranset til
erhvervsmaessig brug for at opfylde
FCC's/ICNIRP's krav vedr. eksponering
over for radiofrekvent energi. For
produktet tages i brug, skal du leese
oplysningerne om radiobglger og
betjeningsvejledningen i haeftet om
produktsikkerhed og radiobglgeeksponering
(Motorola-udgivelsesnr. 6864117B25) for at
sikre, at radiobglgeeksponeringsgraenserne
ikke overskrides.

Besgg folgende websted for at se en liste
over antenner, batterier og andet tilbehgr,
der er godkendt af Motorola:
http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

Copyright pa computersoftware

De Motorola-produkter, der er beskrevet i
denne brugervejledning, kan indeholde
Motorola-software, som er lagret i
halvledere eller andre medier, og som er
beskyttet af copyright. | henhold til
lovgivningen i USA og andre lande har
Motorola Europe og Motorola Solutions Inc.
visse enerettigheder til copyright-beskyttede
programmer, herunder, men ikke begraenset
til, eneretten til at kopiere eller gengive de
copyright-beskyttede programmer i enhver
form. | overensstemmelse hermed ma
Motorolas copyright-beskyttede
computerprogrammer, der er indeholdt i
Motorolas produkter, som beskrives i denne
brugervejledning, pa ingen made kopieres,
gengives, aendres, distribueres eller
udseettes for reverse engineering uden
udtrykkelig skriftlig tilladelse fra Motorola.
Kgb af disse Motorola-produkter medferer
endvidere ikke, at der erhverves en licens,
hverken direkte eller underforstaet, ved
berettiget antagelse eller pa anden made, i
henhold til Motorolas ophavsmaessige
rettigheder, patentrettigheder eller
patentansggninger, bortset fra de
almindelige brugsrettigheder, der opnas i
medfer af lovgivningen ved salg af
produktet.

Hurtigvejledning
Denne hurtigvejledning giver et overblik
over SL4000-serien af baerbare radioanlaeg.
Du kan finde anvisninger i
betjeningsvejledningen (Motorola-
udgivelsesnummer 68012004075).
Sperg din forhandler eller
systemadministrator, da radioen er tilpasset
dine specifikke behov.

Sadan taendes og slukkes radioen

Tryk pa teend/sluk-knappen [\ pa tastaturet
pa forsiden.

Sadan indstilles lydstyrken
Du gger lydstyrken ved at trykke gverst pa
volumenknappen.
Du saenker lydstyrken ved at trykke nederst
pa volumenknappen.



Betjeningsknapper

Registrer radioens programmerbare
knapfunktioner i de dertil beregnede blanke
felter.

SP star for Short Press (kort tryk).

LP star for Long Press (langt tryk).

Lysindikator
Sendeknap (PTT)
Display

Mikrofon

Lydstyrkeknap

P1-knap (programmerbar)
SP: LP:

Teend-/sluk-knap

Ngdknap (programmerbar)
4-vejs navigationstast
Antenne

Hgijttaler

P2-knap (programmerbar)
SP: LP:

Tilbage/start-knap
Menu/OK-knap

Tastatur

Lysindikator

Radt blink — Radioen modtager en
ngdtransmission eller gennemfarte ikke
selvtesten, da den blev taendt.

Fast gult — Radien overvager en almindelig
digital kanal. Dette indikerer ogsa et
tilstreekkeligt opladt batteri, nar der trykkes
pa en programmerbar knap.

Gult blink — Radioen sgger for at
identificere aktiviteter eller modtager et
personsggeopkald.

Dobbelt gult blink — Radioen kan ikke
lzengere registrere repeateren i tilstanden
kapacitet plus, alle kapacitet plus-kanaler er
for gjeblikket optagede, eller radioen er i last
tilstand, s@ger efter en ny position, eller der
er endnu ikke svaret pa en
gruppepersonsggebesked.

Fast grent — Radioen taendes eller sender.
Dette indikerer ogsa et fuldt opladt batteri,
nar der trykkes pa en programmerbar knap.

Gront blink — Radioen teendes, modtager et
ikke-fortroligt opkald eller data, der ikke er
fortrolige, eller registrerer aktivitet i luften.

Dobbelt grent blink — Radioen modtager et
fortroligt opkald eller fortrolige data.




Viktig sakerhetsinformation
Overensstimmelse med
produktsédkerhet och RF-exponering

Innan du anvander produkten

boér du av sékerhetsskal lasa
igenom de
anvandaranvisningar som finns
. i broschyren Produktsakerhet
Varning ¢, RF-exponering som
medféljer radion.

OBSERVERA!

Radion &r begransad till enbart
yrkesmassig anvandning for att den ska
uppfylla kraven fran FCC/ICNIRP om
exponeringsvarden for
radiofrekvensenergi. Innan du anvénder
den har produkten ska du lasa
informationen om radioenergi och
driftanvisningar i broschyren med
information om produktsékerhet och
exponering for radiofrekvensenergi
(Motorola-publikation artikelnummer
6864117B25) som medféljer radion fér att
sakerstalla att gransvarden for exponering
inte dverskrids.

Om du vill ha en lista 6ver antenner, batter-

ier och andra tillbehér som har godkants av
Motorola kan du ga in pa foljande
webbplats:
http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise.

Upphovsritt for programvara
Motorola-produkterna som beskrivs i den
hér handboken kan innehélla
upphovsréattsligt skyddade datorprogram i
halvledarminnen eller andra medier. Lagar i
USA och andra lander férbehaller Motorola
Europe och Motorola Solutions Inc. vissa
exklusiva rattigheter till upphovsrattsligt
skyddade datorprogram, som bland annat
omfattar exklusiv rattighet att kopiera eller
reproducera den upphovsrattsligt skyddade
programvaran i nagon form.
Upphovsréttsligt skyddad programvara fran
Motorola som finns i de Motorola-produkter
som beskrivs i denna handbok far darfér
inte kopieras, reproduceras, modifieras,
bakatkompileras eller distribueras pa nagot
séatt utan uttryckligt skriftligt tillstand fran
Motorola. Vidare innebéar inte kdp av
Motorola-produkter beviljande antingen
direkt eller implicit, med tyst medgivande,
eller pa annat satt, av nagon licens enligt
Motorolas upphovsratt, patent, eller
patentansokningar, med undantag for den
gangse icke-exklusiva avgiftsfria
anvandningslicensen som enligt lag trader i
kraft vid forsaljningen av en produkt.

Snabbguide
Den har snabbguiden innehaller en dversikt
over barbara radioapparater i SL4000-
serien. Mer driftsinformation finns i
bruksanvisningen (Motorola-publikation
artikelnummer 68012004075).
Kontakta din aterforséljare eller
systemadministrator eftersom din radio kan
ha specialanpassats efter dina sarskilda
behov.

Starta och stinga av radion
Tryck pa pa/av-knappen &\ pa knappsatsen
pa framsidan.

Justera volymen
Tryck volymknappen uppét for att 6ka
volymen.
Tryck volymknappen nedat for att sénka
volymen.



Radioreglage

Anteckna funktionen for radions
programmerbara knappar i utrymmena
nedan.
SP innebar kort knapptryckning.
LP innebér lang knapptryckning.

Lysdiod

PTT-knapp (Push-to-Talk)
Skarm

Mikrofon

Volymknapp

P1-knapp (programmerbar)
SP: LP:
Pa-/avknapp

No6dknapp (programmerbar)
Navigeringsskiva (fyra riktningar)
Antenn

Hogtalare

P2-knapp (programmerbar)
SP: LP:

Tillbaka-/hemknapp
Meny-/OK-knapp
Knappsats

Lysdiod

Blinkar rétt — Radion tar emot en
nodséndning eller s misslyckades
sjalvtestet vid starten.

Lyser gult — Radion &vervakar en
konventionell digitalkanal. Anger &ven
tillracklig batterniva nar den
programmerbara knappen trycks ned.

Blinkar gult — Radion soker efter aktivitet
eller tar emot ringsignal.

Blinkar dubbelt gult — Radion ar inte
langre ansluten till repeatern i Iaget Extra
kapacitet, alla Extra kapacitet-kanaler ar
upptagna eller i last Iage, radion soker aktivt
efter en ny plats eller sa har radion annu inte
svarat pa ett gruppsamtal.

Lyser gront — Radion startar eller sander.
Anger aven fulladdat batteri nar den
programmerbara knappen trycks ned.

Blinkar gront — Radion startar, tar emot ett
samtal eller data dar sekretessfunktionen
inte ar aktiverad eller upptacker aktivitet i
etern.

Blinkar dubbelt grént — Radion tar emot ett
samtal eller data dar sekretessfunktionen &r
aktiverad.




Tarkeita turvallisuustietoja

Tuoteturvallisuus ja radiotaajuiselle
energialle altistuminen

Lue ennen tdman tuotteen

kayttéa sen mukana
toimitetun Tuoteturvallisuus ja
radiotaajuiselle energialle
. altistuminen -esitteen
Muistutus s N i
sisaltamat turvallista kayttoa
koskevat ohjeet.

HUOMAUTUS!

Tama radiopuhelin on tarkoitettu vain
ammattikdyttoon, jotta se tayttaa
radiotaajuiselle energialle altistumista
koskevat vaatimukset. Lue ennen tdmén
tuotteen kayttéa sen mukana toimitetun
Tuoteturvallisuus ja radiotaajuiselle
energialle altistuminen -esitteen sisaltamat
radiotaajuista energiaa koskevat tiedot ja
kayttdohjeet (Motorolan julkaisu, numero
6864117B25), jotta tunnet radiotaajuiselle
energialle altistumista koskevat raja-arvot.
Luettelon Motorolan hyvaksymista
antenneista, akuista ja muista lisélaitteista
saa seuraavasta WWW-sivustosta:

http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

Tietokoneohjelmistojen
tekijanoikeudet

Téssa oppaassa kuvatut Motorola-tuotteet
saattavat sisaltda puolijohdemuisteihin tai
muihin tietovalineisiin tallennettuja
Motorolan tekijanoikeuksin suojattuja
tietokoneohjelmia. Yhdysvaltain ja muiden
maiden lait takaavat Motorola Europelle ja
Motorola Solutions Inc:lle tietyt
yksinoikeudet tekijanoikeuksin suojattuihin
tietokoneohjelmiin. Naihin oikeuksiin
kuuluvat muun muassa yksinoikeudet
kopioida ja toisintaa millé tahansa tavalla
naita tekijanoikeuksin suojattuja
tietokoneohjelmia. Téssa oppaassa
kuvattujen Motorola-tuotteiden sisaltamia
Motorolan tekijénoikeuksin suojattuja
tietokoneohjelmia ei saa kopioida, toisintaa,
muokata, takaisinmallintaa tai jakaa millaan
tavalla iiman Motorolan nimenomaista
kirjallista lupaa. Motorola-tuotteiden
ostaminen ei myéskéén myénna suoraan tai
epasuorasti mitaan lisenssia Motorolan
tekijanoikeuksiin, patentteihin tai
patenttihakemuksiin, lukuun ottamatta
tavanomaista lain mukaan ostajalle
kuuluvaa lupaa kayttaa tuotetta.

Pikaopas

Tama pikaopas siséltaa yleiskuvauksen
SL4000-sarjan kannettavista
radiopuhelimista. Lisatietoja on
kayttdoppaassa (Motorolan julkaisu,
numero 68012004075).

Ota yhteys jalleenmyyjaan tai
jarjestelmavastaavaan, silla radiopuhelimen
ominaisuudet on muutettu
kayttétarkoitukseen sopivaksi.

Radiopuhelimen virran kytkenta
ja katkaisu

Paina etunappaimistossa olevaa
virtapainiketta 2\

Ainenvoimakkuuden s3ito
Lisaa aanenvoimakkuutta painamalla
aanenvoimakkuuspainiketta ylos.

Pienenna aanenvoimakkuutta painamalla
aanenvoimakkuuspainiketta alas.



Radiopuhelimen saatimet
Radiopuhelimen ohjelmoitaviin painikkeisiin
ohjelmoidut toiminnot voidaan merkita alla
oleviin tyhijiin kohtiin.

LP tarkoittaa lyhytté painallusta.
PP tarkoittaa pitk&a painallusta.

Merkkivalo

PTT (puhe) -painike
Naytté

Mikrofoni

Aanenvoimakkuuspainike
P1-painike (ohjelmoitava)
LP: PP:
Virtapainike

Halytyspainike (ohjelmoitava)

4-suuntainen navigointipainike

Antenni

Kaiutin

P2-painike (ohjelmoitava)
LP: PP:

Paluu/takaisin-painike
Valikko/OK-painike

Nappaimisto

Merkkivalo

Vilkkuva punainen: Radiopuhelin
vastaanottaa hataviestia, tai kaynnistymisen
aikana suoritettava itsetestaus ep&onnistui.

Yhtdjaksoisesti palava keltainen:
Radiopuhelin tarkkailee perinteista
digitaalikanavaa. limaisee myos riittvaa
akun varausta painettaessa ohjelmoitua
painiketta.

Vilkkuva keltainen: Radiopuhelin etsii
signaalia tai vastaanottaa soittomerkkia.

Kaksi kertaa vilkkuva keltainen:
Radiopuhelin ei enaa havaitse toistinta
Capacity Plus -tilassa, kaikki Capacity Plus -
kanavat ovat varattuja, radiopuhelin on
lukitussa tilassa, radiopuhelin etsii
aktiivisesti uutta asemaa tai radiopuhelin ei
ole viela vastannut ryhméan soittomerkkiin.

Yhtdjaksoisesti palava vihrea:
Radiopuhelin kaynnistyy tai lahettaa.
limaisee myds taytta akun varausta
painettaessa ohjelmoitua painiketta.

Vilkkuva vihreéd: Radiopuhelin kdynnistyy,
vastaanottaa suojaamatonta puhelua tai
dataa tai on havainnut radioliikennetta.

Kaksi kertaa vilkkuva vihrea:
Radiopuhelin vastaanottaa suojattua
puhelua tai dataa.




Fontos biztonsagi tajékoztaté

Termékbiztonsagi és radiéfrekvencias
sugarzasra vonatkozo eléirasoknak
valé megfelelés

A termék hasznalatbavétele

elétt olvassa el a radidhoz
mellékelt Termékbiztonsagi és
radiéfrekvencias sugarzasi
. kézikdnyv biztonsagos
Figyelem hasznalatra vonatkozé
utasitasait.

FIGYELEM!

Az FCC/ICNIRP radiofrekvencias sugarzasra
vonatkoz6 el6irasai szerint a radié csak
foglalkozashoz kototten hasznalhaté. A
termék hasznalatbavétele elétt — a
radiofrekvencias hatarértékek betartasa
érdekében — olvassa el a radidhoz mellékelt
Termékbiztonsagi és radiéfrekvencias
sugarzasi kézikdnyv (Motorola kiadvany szama:
6864117B25) biztonsagos hasznalatra
vonatkoz6 utasitasait.

A Motorola altal jovahagyott antennak és mas
tartozékok felsorolasa megtalalhaté a
kovetkez6 webhelyen:
http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

A szamitogépes szoftver szerzoi

joga
A jelen kézikényvben részletezett Motorola
termékek tartalmazhatnak félvezet6-memorian
vagy mas adathordozén tarolt, a Motorola
szerzGi jogaval védett szamitégepes
programokat. Az Egyesiilt Allamok és mas
orszagok torvényei a szerzéi joggal védett
szamitégépes programokkal kapcsolatban
bizonyos kizarélagos jogokat biztositanak a
Motorola Europe és a Motorola Solutions Inc.
szamara, példaul a programok barmilyen
formaban torténé masolasara vagy
sokszorositasara vonatkozéan. Ezért a
Motorola kifejezett irdsos engedélye nélkiil a
jelen kézikdnyvben részletezett Motorola
termékekben talalhaté és szerz6i joggal védett
szamitégépes programok barmilyen médon
torténé masolasa, sokszorositasa, modositasa,
visszafejtése vagy terjesztése szigortan tilos. A
Motorola termékének megvasarlasa tovabba
semmilyen médon nem tekintheté gy, hogy a
Motorola barmilyen jogositvanyt
engedményezett volna szerz6i joggal védett
termékeinek vagy szabadalmainak a
vonatkozasaban, kivéve az adott termék
értékesitése kovetkeztében a térvény altal
biztositott normal, nem kizarélagos hasznalati
engedély megadasat.

Tajékoztatas a Rovid referencia-
utmutatorél
Ez a Rovid referencia-Gtmutat6 attekintést ad
az SL4000 sorozatu hordozhat6 radiokrol. A
makodés részletes leirasa a Hasznalati
Utmutatéban talalhaté (Motorola kiadvany
szama: 68012004075).
Tajékozddjon a forgalmazénal vagy a
rendszergazdanal is, mert a radiét a
felhasznaldi igényekhez igazitva szallitjak.

A radié be- és kikapcsolasa
Nyomja meg a Be/ki gombot 2\ az elblap
billentylizetén.

A hanger6 beallitasa

A hangerd noveléséhez nyomja meg a Hangerd
gomb felsd részét.

A hangerd csokkentéséhez nyomja meg a
Hangerd gomb alsé részét.



M vezéris- és egyéb egységek
A radié programozhat6 gombjainak funkcioit irja
be az erre a célra kihagyott Ures helyekre.

R a gomb ROVID lenyomasat jelenti.
H a gomb HOSSZU lenyomasat jelenti.
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LED kijelzo

Adasvalto (PTT) gomb
Kijelzd

Mikrofon

Hangerd gomb

P1 gomb (programozhato)
Ri_ H

Be/ki gomb

Vészhelyzet gomb (programozhatd)
4 irdnyu navigaciés gomb
Antenna

Hangszoré
P2 gomb (programozhato)
R: H:

Visszalkezdélap gomb
Menii/OK gomb

BillentyGzet

I LED kijelzs

Piros villogas — A radio Vészhelyzeti hivast
fogad vagy a bekapcsolas utan nem sikeriilt az
onteszt.

Folyamatos sarga — A radi6 egy hagyomanyos
digitalis csatornat figyel. A programozott gomb
lenyomasakor ez jelzi a megfeleld
teleptoltottséget.

Sarga villogas — A radié adast keres vagy
hivasriasztast fogad.

Kettos sarga villogas — A radié mar nem
észleli az atjatszét Capacity Plus moédban, az
osszes Capacity Plus csatorna éppen foglalt, a
radié zarolva van, a radio Uj allomast keres,
vagy a radiénak valaszolnia kell egy csoportos
hivasriasztasra.

Folyamatos zold — A radiét éppen
bekapcsoltak vagy adasban van. A
programozott gomb lenyomasakor ez jelzi a
teljes teleptoltottséget.

Zold villogas — A radiét éppen bekapcsoltak,
nem titkositott hivast vagy adatot fogad, vagy
figyel.

Kettos zold villogas — A radio titkositott hivast
vagy adatot fogad.




ZnuavTikég MAnpogopisg AcpdaAeiag
Ac@dAeia Mpoidvrog Kai
Zuppoépewaon yia Tnv ‘EkBeon oe
Padiocuyxvérnta (RF)

Mpiv atmd T Xxpron autol Tou

TIPOidVTOG, dlaBAaTe TG 0dnyieg
AeiToupyiag yia ac@aAr xprion
TroU TrEPIEXOVTal oTo BIBAIGpIO yia
TNV Ac@aAeia Tou MpoiévTog Kai
NpoguAaterg TNV 'EkBeon oe Padloouxvotnta
(RF) Trou eowkAegieTal padi pe Tov
TIOUTTIOOEKTN O0G.
NPOZOXH!
AUTOG O TTOPTTOBEKTNG TTEPIOPIETAI YIa
ETTaYYEAUATIKA XPON HOVO WOTE VA
IkavoTrolgi Tig atraitioelig Tng FCC/ICNIRP
yia ékBeon ot evépyeia RF. MNpiv
XPNOIMOTIOINCETE QUTS TO TTPOIGV, dlaBAaTE TIg
TTANPOPOPIEG EVNUEPWONG OXETIKA HE TNV
evépyela RF kai 11 0dnyieg Aeitoupyiag oTa
BiBMiGipia AopdAeiag Mpoidvtog kai ‘ExBeong
e RF TTou eowkAgieTal padi ue Tov TToPTrodEKTN
gag (Anpoaoiguon Tng Motorola apiBuoi
6864117B25), yia va dlao@alioeTe Tn
ouppopewaon e Ta 6pla ékBeong oe RF.

MNa évav KaTdAoyo TwV EYKEKPINEVWVY aTTO TN
Motorola kepalwy, pTratapiwy Kkai GAAwv
€COPTNUATWY, ETTIOKEPTEITE TOV TIAPAKATW
10TOTOTIO:

http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

Mveuvparikn ISiokTNOia yia TO
Aoyiopiké Tou YTroAoyioTh

To TPoidvTa TTOU TTEPIYPEPOVTAl OTO TTAPOV
€yXEIPIdIO PTTOPEl Va TrEpIAapBavouv
TIVEUPATIKG DIKQIWMATA Yia TTpoypapuaTa
utrohoyioTr Motorola, Trou @uAdocovTal aTIg
HVAMEG NuIaywyou A GAAwvV péowv. O1 Népol
oT1Ig Hvwpéveg MoAiTeieg kal oe GANEG XWPEG,
Slatnpouv yia Tnv Motorola Europe kai Tn
Motorola Solutions Inc. opigpéva aTTOKAEIOTIKG
SIKQIWHATA YIO TNV TIVEUUATIKN IB10KTNGia
TTPOYPAPHATWY UTTOAOYIOTH, TTOU
TrEPIAGUBAvouV aAAd dev TTEpIOpifovTal OTO
SiKaiwpa avTiypa@ig r avatrapaywyng o€
OTTOIadATTIOTE HOPPH TIVEUUATIKAG IBIOKTNOIag
TIPOYPAMHATOG UTTOAOYIOTH. ZUVETTWG,
OTIOIOBATIOTE TTPOYPAUKA UTTOAOYIOTR TNG
Motorola pe atroKAEIOTIKG SIKAIWUATA
TIVEUHATIKAG IBIOKTNOIAG TTOU TTEPIYPAPETAI OTO
EYXEIPIOIO QUTO DEV PTTOPEI VO QVTIYPAQPE], VO
avatrapayBei, va TpoTroTToIndei, va avTioTpagEi
1 va SiaveunOei kaTtd oTToI0dATIOTE TPATTO XWPIG
TN pNTA ypaTITH ddeia Tng Motorola. EmmirAéov,
n ayopd TpoidvTwy Motorola d¢ Ba Bewpeital
OTI XOpNYEi, EITE GUETA 1) YE UTTAIVIYUO,
KEKTNMEVO BIKaiwpa, A DIAPOPETIKY,
oTroladATToTE AdEI CUPPWVA HE TA TIVEUHATIKG
SIKQIWUATA, 1) AITACEIG VIO TIATEVTEG TG
Motorola, eKTOG TNG N ATTOKAEIOTIKAG KAVOVIKAG
€AelBepPNG AdEING XPrONG, TTOU TTPOKUTITEI OTTO
TNV £QAPHOYT TOU VOUOU TTOU a@opd TNV
TIWANON Tou TTPOIGVTOG.

0 03nyég MpAyopng

Avagopdg ogag
Autdg 0 Odnydg Npriyopng Ava@opdg KaAUTITEl
HIa YEVIKT ETTIOKOTINGN TNG ZeIpdg PopnTov
MopTmrodekTwyv SL4000. MNa TepioodTepeg
AEITOUPYIKEG AETTTOEPEIEG, AVATPELTE OTIG
0dnyieg Xpriong (apiBuods ékdoang Motorola
68012004075).
EAéyETe pe TOV EPTTOPIKG 0AG QVTITIPOOWTTO 1 TO
SIOXEIPIOTH TOU OCUCTAPATOG oag dI6TI O
TIOPTTODEKTNG 0OG Ba £XEI TIPOCAPHUOCTEI OTIG
TIPOCWTTIKEG OOG AVAYKEG.

Avappa kai ZBRoiuo MoptrodEkTn
MatoTe To diakdTTn ON/Off 2\ 0TO PTTPOCTIVO
TTANKTPOAGYIO.

PUBuion ‘Evraong
MNa va augoeTte TV évraon TratoTe To KoupTri
‘EvTaong TTpog Ta £TTAvVW.

Mo va peiwoeTe TV éviaon, TTaTtioTe To KoupTri
£VTaoNG TTPOG Ta KATW.



Xeipiopoi MoptrodékTn

Karaypdwre Tig AeIToupyieg Tou
TIPOYPAUMATICOUEVOU KOUPTTIOU TOU
TTOUTTODEKTN 0OG OTA KEVA TTOU UTTEPXOUV.

SP onpaivel Z0vTopo MNatpua.

LP onpaivel Makpdg Alapkeiag MaTnua.
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AeikTng wToekTTOuTIAG (LED)

KoupTri NatAoTe MNa Na MiIAfoeTe
(PTT/NICM)

086vn

Mikpdpwvo

KoupTri ‘Evraong

KoupTri ‘EkTakTng Avaykng
(MpoypappaTiZéyevo)

SP: LP:

KoupTri On/Off

KoupTri ‘EkTakTng Avaykng
(MpoypappaTifépevo)

Aiokog Aofiynong 4 kateubuvoswv
Kepaia

Hyxeio

KoupTri P2 (I[-'lgovpuupan(,épevo)

KoupTri EmoTpogrg / Kevrpikig
Zehidag

KoupTri Mevol / OK
[MAnkTPOASyIO

AgikTng pwroekopTAg (LED)

Kokkivo avaBooBrvel — O TTOPTrodéKTNG
AapBavel pia Emreiyouoa kAfon | atméTuxe otnv
auTodoKigaacia Katd TNV evepyoTroinon.

Z100ep6 KiTPIVO — O TTOUTTIODEKTNG
TrapakoAouBei éva kavaAl. ETriong Seixvel kaAn
@OpTION PTTaTapiag étav TaTiéTal To
TTPOYPAPHATI{OHEVO KOUUTTI.

Kitpivo avaBooBrivel — O TTOuTTodEKTNG
avixveUel yia dpaaTtnpiétnta i AauBAaver pia
Eidotroinan KAong.

Kitpivo avaBooBrvel duo gopég — O
TIOUTTIOBEKTNG QVIXVEUE! AVOPETAdOON OE
Aerroupyia Capacity Plus, 6Aa Ta kavaAia
Capacity Plus givai €T1i Tou TTapovTog
KATEIANUMEVA 1) OE KaTdoTaon KAEIBWHATOG, O
TTOPTTOBEKTNG WAXVEI EVEPYA Yia pia VEQ
TOTTOBEGIA ) O TTOPTTIOBEKTNG OEV £XEI AKOUA
avTaTrokpiBei o€ pia €1d0TToinon oHadag
KAong.

Z100ep6 TPACIVo — O TTOPTIOSEKTNG
evepyotroigital ) petadidel. Etriong deixvel
TTARPN @OPTION PTTaTApiag Tav TraTiéTal To
TTPOYPAPMATICOHEVO KOUWTTI.

MNpdoivo avaBooBrvel — To padidpuwvo
evepyotroleiTal, Aapudavel éva pn améppnto-
€vEPYOTTOINUEVO TNAEQUIVNUA 1) dedopéva A
avixveUel SpaoTnpIOTTa OTOV aépa.

MNpdoivo avaBooPrvel ypiyopa — To
padIdPwVo AapBavel Eva TTPOCWTTIKG-
EVEPYOTTOINUEVO TNAEQUIVNUA 1) DEdOPEVA.




Onemli Giivenlik Bilgileri

Uriin Giivenligi ve RF Yayilimi
Uygunlugu
Bu Urlind kullanmadan
once, telsizinizle birlikte
verilen Uriin Giivenligi ve
RF yayilimi kitapgiginda yer
ikaz alan guvenli kullanim igin
calistirma talimatlarini
okuyun.

DIKKAT!

Bu telsiz, FCC/ICNIRP’nin belirledigi RF
enerji yayilimi sartlarini ancak mesleki
amagla kullanildigi durumlarda karsilar.
Bu Uriind kullanmadan 6nce, RF enerji
yayihmi limitlerine kesin olarak uyulmasi
igin, telsizinizle birlikte verilen Uriin
Guvenligi ve RF Yayilhmi kitapgiginda
(Motorola yayini parca numarasi
6864117B25) bulunan RF yayilimi hakkinda
bilinglendirme bilgileri ve kullanim
talimatlarini okuyun.

Motorola tarafindan onaylanmis antenler,
bataryalar ve diger aksesuarlarin listesine

asagidaki web sitesinden bakin:
http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

Bilgisayar Yazilimi Telif Hakki

Bu kilavuzda tanimlanan Motorola
Urlinlerine, telif hakki alinmig yari-iletken
bellekler ya da diger medyalarda saklanan
Motorola programlari da dahildir. ABD ve
diger Ulkelerdeki Yasalar, telif hakki alinmig
bilgisayar programlarinin herhangi bir
sekilde kopyalanmasi ya da yeniden
uretilmesi icin olan 6zel haklar da dahil
olmak lizere, bununla da sinirli kalmamak
kaydiyla, telif hakki alinmig bilgisayar
programlari igin olan bazi 6zel haklari
Motorola Europe ve Motorola Solutions Inc.
icin sakli tutar. Buna bagli olarak, bu
kilavuzda tanimlanan Motorola Uriinlerinde
kullanilan telif hakki alinmis higbir Motorola
bilgisayar programi, Motorola’nin yazili izni
alinmaksizin hicbir sekilde kopyalanamaz,
yeniden Uretilemez, degistirilemez ya da
dagitilamaz. Ayrica, Motorola urdinlerinin
satin alinmasi, bu Grliniin satisinda
uygulanan yasanin meydana gikarttigi
miinhasir olmayan telif licretsiz normal
lisans harig olmak lizere, Motorola telif
haklari, patentleri ve patent uygulamalari
altinda olan higbir lisansin, dogrudan ya da
zimnen, itiraz hakkinin diigmesiyle ya da
baska herhangi bir yolla satin alan kisiye
gecmesini saglamamaktadir.

Hizl Bagvuru Kilavuzunuz

Bu Hizl Bagvuru Kilavuzu, SL4000 Serisi
Seyyar Telsizler hakkinda genel bilgiler
icermektedir. Ayrintili kullanim bilgileri igin
Kullanim Kilavuzuna (Motorola yayin
numarasi 68012004075) bakin.

Telsiziniz kendi ihtiyaclariniza uygun olarak
yapilandirilabilmektedir. Bunun igin
saticiniza ya da sistem yéneticinize
bagvurun.

Telsizin Agilmasi ve Kapatilmasi

On taraftaki tus takimin (izerindeki \. On/
Off (Ag/Kapa) diigmesine basin.

Ses Ayari
Sesi ylikseltmek igcin Ses Digmesinin yukari
ybnune basin.
Sesi azaltmak icin Ses Dugmesinin asagi
yonine basin.



Telsiz Kumandalari

Telsizinizin programlanabilir digmelerinin
islevlerini agagida verilen bos yerlere
kaydedin.

KB, Kisa Basma anlamina gelir.

UB, Uzun Basma anlamina gelir.

LED Gostergesi
Bas-Konus (PTT) Diigmesi
Ekran

Mikrofon

Ses Digmesi

P1 Digmesi (Programlanabilir)
KB: UB:

On/Off (Ag/Kapa) Dugmesi
Acil Durum Digmesi
(Programlanabilir)

4 Yonlu Gezinme Diski

Anten
Hoparlor

P2 Diigmesi (Programlanabilir)
KB: UB:

Geri/Ana Sayfa Dugmesi
Meni/OK Digmesi
Tus Takimi

LED Gostergesi

Yanip sonen kirmizi — Telsiz Acil Durum
iletimi aliyordur ya da agildiktan sonraki
kendi kendine testte hata vermistir.

Araliksiz sari — Telsiz dijital konvansiyonel
bir kanali izliyordur. Ayrica programlanmig
digmelere basildiginda yeterli batarya sariji
oldugunu da gosterir.

Yanip sonen sari — Telsiz aktivite taramasi
yapiyordur ya da Gagri Uyarisi aliyordur.

iki kez yanip s6nen sari — Telsiz artik
Capacity Plus kipinde tekrarlayici algilamaz,
tlim Capacity Plus kanallari o anda
mesguldur, telsiz kilitli durumdadir, telsiz
aktif olarak yeni bir saha ariyordur ya da
telsiz henliz grup ¢agri uyarisina yanit
vermemistir.

Araliksiz yesil — Telsiz agiliyor ya da
iletimde bulunuyordur. Ayrica
programlanmis diigmelere basildiginda
batarya sarjinin tam dolu oldugunu da
gosterir.

Yanip sonen yesil — Telsiz ya aciliyordur,
ya kisisel gizliligi olmayan bir cagri veya veri
aliyordur ya da yayin etkinligini
denetliyordur.

iki kez yanip sonen yesil — Telsiz kisisel
gizliligi olan bir gagri ya da veri aliyordur.




Dulezité bezpecnostni informace
Dodrzeni zasad pro bezpecné pouziti
a vystaveni organismu
vysokofrekvenénimu zareni

Nez zaénete tento vyrobek

pouzivat, pfectéte si provozni
pokyny pro bezpeéné pouzti
obsazené v pfirucce
0 bezpe¢ném uzvani vyrobku
Upozornini, .y staveni vysokofrekven&nimu
zéreni dodané s radiostanici.

POZOR!

Tato radiostanice je uréena pouze

pro pracovni vyuziti za ucelem dodrzeni
pozadavku pro vystaveni
vysokofrekvenénimu zafeni komise FCC/
ICNIRP. Pred pouzitim tohoto vyrobku

si prectéte informace o vysokofrekvenénim
zafeni a provozni pokyny v pfirucce

0 bezpeéném uzivani vyrobku a vystaveni
vysokofrekvenénimu zafeni dodavané

s radiostanici (publikace spole¢nosti Motorola
¢. 6864117B25), abyste dodrzovali limity
vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni.
Seznam antén, baterii a dal$iho pfislusenstvi,
které schvalila spole¢nost Motorola, najdete
na nasledujici webové strance:
http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

Informace o autorskych pravech

k poéitaéovym programim
Soucasti vyrobki Motorola popsanych v této
priruéce mohou byt pogitatové programy
chranéné autorskymi pravy, ulozené
v polovodi¢ovych pamétich a na jinych médiich.
Zakony Spojenych stati americkych a dalSich
zemi davaji spoleCnostem Motorola Europe
a Motorola Solutions Inc. jista vyhradni prava
k pocitaGovym programdm chranénym
autorskym pravem, zejména pravo libovolnou
formou takto chranéné pocitacové programy
kopirovat ¢&i reprodukovat. Proto se Zzadné
pocitacové programy chranéné autorskymi
pravy, které jsou soucasti vyrobk( Motorola
popsanych v této pfiruéce, nesmi zadnym
zpusobem kopirovat, reprodukovat, upravovat,
provadét jejich reverzni inzenyrink
a distribuovat bez vyslovného pisemného
souhlasu drzitelt autorskych prav. Navic se
nema za to, Ze se nakupem téchto vyrobkud
pfimo nebo nepfimo, na zakladé prekazky
uplatnéni Zalobnich naroku nebo na zakladé
autorskych prav, patentl ¢i Zadosti drzitelG prav
o patenty udéluje jakakoliv licence kromé bézné
nevyhradni licence k pouZziti, ktera vyplyva
ze zakona prodejem vyrobku.

Struény navod k pouziti
Tento stru¢ny navod k pouziti obsahuje
zakladni informace o pfenosnych radiostanicich
Fady SL4000. Dal$i informace o provozu téchto
radiostanic najdete v navodu k obsluze
(publikace spole¢nosti Motorola &.
68012004075).
Poradte se rovnéz se svym dealerem nebo
spravcem systému, protoZe je mozné, ze
radiostanice byla upravena podle vasich
konkrétnich potfeb.

Zapnuti a vypnuti radiostanice
Stisknéte vypina¢ 2\ na predni klavesnici.

Ovladani hlasitosti
Pro zvyseni hlasitosti pouzijte Sipku nahoru na
tlacitku pro ovladani hlasitosti.
Pro snizeni hlasitosti pouzijte Sipku dolG na
tlacitku pro ovladani hlasitosti.



M oviadaci prvky radiostanice

Zapiste si funkce programovatelnych tlacitek
radiostanice do vyhrazeného prostoru.

K8 znamena kratky stisk.

DS znamena dlouhy stisk.

060600 O66000000000

Indikator LED
Klicovaci tlacitko
Displej

Mikrofon

Tlacitko pro ovladani hlasitosti

Tlacitko P1 (programovatelné)
KS: DS:

Vypina¢

Nouzové tlagitko (programovatelné)
Ctyfsmérné navigaéni tlagitko
Anténa

Reproduktor

Tlacitko P2 (programovatelné)
KS: DS:

Tlacitko Zpét/Domu
Tlacitko pro menu/OK

Klavesnice

M indikator LED

Blika ¢ervena — Radiostanice pfijima tisriovy
prenos nebo byl nedspésny automaticky test pfi
zapnuti.

Sviti zluta — Radiostanice monitoruje
konvencéni digitalni kanal. Také udava dobry
stav nabiti baterie pfi stisknuti
programovatelného tlacitka.

Blika zluta — Radiostanice vyhledava provoz
nebo pfijima vyzvu k hovoru.

Dvojité blika zluta — Radiostanice jiz neni
pfipojena k prevadéci v rezimu Capacity Plus,
v8echny kanaly Capacity Plus jsou pravé
obsazené, radiostanice je uzaméena,
radiostanice aktivné vyhledava nové stanovisté
nebo radiostanice zatim nereagovala na vyzvu
ke skupinovému volani.

Sviti zelena — Radiostanice se zapina nebo
vysila. Také udava Uplné nabiti baterie pfi
stisknuti programovatelného tlacitka.

Blika zelena — Radiostanice se zapina, pfijima
hovor nebo data, pro ktera nebyla aktivovana
funkce soukromi, nebo se pokousi zachytit
¢innost.

Dvojité blika zelena — Radiostanice pfijima
hovor nebo data, pro ktera byla aktivovana
funkce soukromi.




WAZNE INFORMACJE O
BEZPIECZENSTWIE

Bezpieczenstwo produktu i zgodnos¢
z przepisami odnos$nie narazenia na
promieniowanie fal radiowych

Przed rozpoczegciem korzystania

z produktu nalezy przeczyta¢
instrukcje bezpiecznego
uzytkowania, w zatgczonej do
urzadzenia broszurze
Ostrzezenie Bezpieczenstwo produktu i
narazenie na promieniowanie fal
radiowych.

UWAGA!

Ten radiotelefon moze by¢ wykorzystywany
jedynie do celow profesjonalnych - zgodnie
z wymaganiami FCC/ICNIRP, dotyczacymi
narazenia na oddziatywanie fal radiowych.
Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy przeczyta¢ informacje dotyczace
oddziatywania fal radiowych oraz instrukcje
zwigzane z uzytkowaniem, zawarte w
zatgczonej do urzadzenia broszurze
Bezpieczenstwo produktu i narazenie na
promieniowanie fal radiowych (publikacja
Motoroli numer 6864117B25), aby zapewni¢
zgodnos$¢ z odnosnymi limitami narazenia.

Lista zatwierdzonych przez Motorole anten,
akumulatoréw oraz innych akcesoriéw znajduje
sig w witrynie internetowe;:
http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

Ochrona praw autorskich

oprogramowania
Produkty Motoroli, opisane w niniejszej
instrukcji, mogg zawiera¢ programy
komputerowe chronione prawami autorskimi
Motoroli, przechowywane w pamieci
potprzewodnikowej lub w innych mediach.
Zgodnie z przepisami w USA oraz w innych
panstwach, Motorola Europe i Motorola
Solutions Inc. posiadajg pewne wytgczne prawa
do chronionych prawami autorskimi programéw
komputerowych - w tym, cho¢ nie jedynie,
wylgczne prawo do powielania i odtwarzania w
jakiejkolwiek formie zastrzezonych prawnie
programéw komputerowych. Zgodnie z
powyzszym, zadne programy komputerowe
Motoroli zastrzezone prawem autorskim, a
zawarte w produktach Motoroli opisanych w
niniejszej instrukcji, nie mogg by¢ powielane,
odtwarzane, modyfikowane, poddawane
inzynierii wstecznej, ani rozpowszechniane w
jakikolwiek spos6b bez wyraznej pisemne;j
zgody Motoroli. Ponadto, nabycie produktow
Motoroli nie powoduje uzyskania -
bezposrednio, ani tez w wyniku przeszkody
prawnej badz w inny sposéb - zadnej licencji w
ramach praw autorskich, patentéw lub
zgtoszonych patentéw Motoroli, z wyjgtkiem
zwyktej, niewytgcznej licencji uzytkowania, jaka
jest warunkowana przepisami sprzedazy
danego produktu.

Skrécona instrukcja obstugi

Ta skrdécona instrukcja obstugi dotyczy
przenosnych radiotelefonéw z serii SL4000.
Szczegdtowe informacje zawiera Instrukcja
uzytkowania (publikacja Motoroli numer
68012004075).

Nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawca
urzgdzenia lub administratorem systemu, aby
uzyskac¢ informacje na temat specjalnego
przystosowania radiotelefonu do potrzeb
nabywcy.

Wiaczanie i wylaczanie
radiotelefonu
Naci$nij przycisk zasilania On/Off (Wk./Wyt.) X
na przedniej klawiaturze.

Regulacja gtosnosci
Aby zwigkszy¢ gtosnos¢, nalezy przesungé
przycisk regulacji glosnosci w gore.
Aby zmniejszy¢ gto$nos¢, nalezy przesungé
przycisk regulaciji gtosnosci w dét.



Przyciski radiotelefonu

Funkcje programowalnego przycisku
radiotelefonu nalezy zapisa¢ w przeznaczonych
do tego celu pustych polach.
SP oznacza krétkie nacisniecie (Short
Press).
LP oznacza dtugie naci$niecie (Long
Press).

Wskaznik LED

Przycisk Push-to-Talk (PTT)
Wyswietlacz

Mikrofon

Przycisk gtosnosci

Przycisk P1 (Programowalny)
: LP:

Przycisk Wt/Wyt.

Przycisk awaryjny (Programowalny)
Czterokierunkowa ptyta nawigacyjna
Antena

Gtosnik

Przycisk P2 (Programowalny)
SP: LP:

Przycisk Cofnij/Ekran gtéwny
Przycisk Menu/OK

Klawiatura

Wskaznik LED

Pulsujace swiatto czerwone — Radiotelefon
odbiera transmisjg awaryjng lub nie powiddt sig
automatyczny test podczas uruchamiania.

State Swiatto zotte — Radiotelefon monitoruje
cyfrowy kanat konwencjonalny. Oznacza
réwniez dostateczne natadowanie akumulatora,
jezeli jest wcisnigty zaprogramowany przycisk.

Pulsujace swiatto z6ite — Radiotelefon
wykonuje skan aktywnosci lub odbiera
Wywotanie alarmowe.

Podwadjnie pulsujace swiatto zétte —
Radiotelefon nie wykrywa przemiennika w trybie
Capacity Plus, wszystkie kanaty Capacity Plus
sg aktualnie zajete lub radiotelefon jest
zablokowany, aktywnie wyszukuje nowej strony
badz musi odpowiedzie¢ na alarmowe
wywotanie grupowe.

State $wiatlo zielone — Radiotelefon
uruchamia sie lub nadaje. Oznacza réwniez
petne natadowanie akumulatora, jezeli jest
wecisniety zaprogramowany przycisk.

Pulsujace swiatto zielone — Radiotelefon
uruchamia sig, odbiera niezabezpieczone
wywotanie/dane badz wykrywa aktywnos$c¢
radiowa.

Podwajnie pulsujace swiatto zielone —
Radiotelefon odbiera zabezpieczone
wywotanie/dane.




Informatii importante privind
siguranta

Securitatea produsului si
conformitatea cu standardele de
expunere la radiofrecventa (RF)

Tnainte de utilizarea acestui

produs, cititi instructiunile privind
siguranta in utilizare prezentate
n brosura Securitatea
Precautii Produsului si Expunerea la
Radiofrecventa (RF) furnizata
Tmpreuna cu statia radio.

ATENTIE!

n vederea respectirii cerintelor FCC/ICNIRP
privind expunerea la energia de
radiofrecventa, aceasta statie radio nu poate
fi utilizata decét in scopuri profesionale.
Tnainte de utilizarea acestui produs, cititi
informatiile privind energia de radiofrecventa si
instructiunile de utilizare din brogura
Securitatea Produsului si Expunerea la
Radiofrecventa (RF) furnizata impreuna cu
statia radio, (publicatie Motorola numar
6864117B25) in vederea respectarii limitelor de
expunere la energia de radiofrecventa.

Pentru o listd a antenelor, bateriilor si a altor
accesorii aprobate de Motorola, vizitati
urmatorul site web:

http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

Protectia Programelor pentru

Calculator
Produsele Motorola descrise in acest manual
pot include programe pentru calculator Motorola
protejate prin copyright, stocate in memorii cu
semiconductori sau pe alte suporturi. Legile
Statelor Unite ale Americii si ale altor tari
acorda companiei Motorola Europe si Motorola
Solutions Inc. anumite drepturi exclusive
referitoare la programele pentru calculator
protejate prin copyright, incluzand, dar fara a se
limita la dreptul exclusiv de a copia sau de a
reproduce in orice forma programul pentru
calculator protejat prin copyright. In consecint,
programele pentru calculator Motorola protejate
prin copyright si cuprinse in produsele Motorola
descrise in acest manual nu pot fi copiate,
reproduse, modificate, decompilate sau
distribuite Tn orice fel, fara permisiunea explicita
acordata in scris de catre Motorola. De
asemenea, achizitionarea produselor Motorola
nu reprezintad acordarea, direct sau indirect, prin
instrainare sau orice altd metoda, a vreunei
licente de copyright, a vreunui brevet sau cereri
de brevetare Motorola, cu exceptia obignuitei
licente neexclusive de utilizare, garantata prin
lege la vanzarea produsului.

Ghid Sumar de Referinta

Acest Ghid Sumar de Referinta ofera o
descriere generala a Statiilor Radio Portabile
Seria SL4000. Pentru detalii de functionare
suplimentare, consultati Ghidul de Utilizare
(publicatie Motorola numar 68012004075).
Avand in vedere ca statia dvs. radio a fost
personalizata conform cerintelor dvs. specifice,
va rugam sa consultati furnizorul sau
administratorul de sistem.

Pornirea si Oprirea Statiei Radio
Apasati butonul de Pornire/Oprire 2\ de pe
tastatura frontala.

Reglarea Volumului
Pentru a mari volumul, apasati butonul de
volum in sus.
Pentru a micgora volumul, apasati butonul de
volum in jos.



M comenzi Radio

Notai funciile butonului programabil n spaiile

libere de mai jos.
SP reprezint Apsare Scurt.
LP reprezint Apsare Lung.

060600 O66000000000

Indicator LED

Buton PTT (Apasa si Vorbeste)
Afisaj

Microfon

Buton de Volum

Buton P1 (Programabil)
SP: LP:

Buton de Pornire/Oprire
Buton de Urgenta (Programabil)

Disc de Navigare in 4 directii

Antena

Difuzor

Buton P2 (Programabil)
SP: LP:

Buton Tnapoi/Acasa
Buton Meniu/OK

Tastatura

[ Indicator LED

Rosu intermitent — Statia Radio primeste o
transmisie de urgenta sau auto-testarea a esuat
la pornire.

Galben continuu — Statia Radio monitorizeaza
un canal digital conventional. Cand butonul
programabil este apasat, mai poate indica si
nivelul mediu de incéarcare a bateriei.

Galben intermitent — Statia Radio detecteaza
activitate sau primeste o Alerta de Apel.

Galben dublu intermitent — Statia Radio nu
mai detecteaza repetorul in mod Capacity Plus,
toate canalele Capacity Plus sunt temporar
ocupate, statia radio este blocata, statia radio
cauta activ un site nou, sau statia radio nu a
raspuns inca unei alerte de apel de grup.

Verde continuu — Statia Radio este in curs de
pornire sau transmisie. Cand butonul
programabil este apasat, mai poate indica si
incarcarea completa a bateriei.

Verde intermitent — Statia Radio este in curs
de pornire, receptioneaza un apel sau date cu
functia confidentialitate dezactivata, sau
detecteaza activitate pe calea aerului.

Verde dublu intermitent — Statia Radio
receptioneaza un apel sau date cu functia
confidentialitate activata.




BaxHas nHcdopmauus o
6e3onacHocTn

Be3sonacHocTb usaenus u
cobniofeHne Tpe6oBaHui No
Bo3gencTeuio PY

I'Iepep, TeM, KaK UCNoSib30BaTb
[aHHoe usgenue, npoyntante
VHCTPYKLMtO no GesonacHom
KCnnyaTauum B npunaraemomn K
paguocTaHuum 6poLutope o
6esonacHocTV nagenvs n
cobniofeHun TpeboBaHuit No
Bo3gencTemio PY.

BHUMAHUE!

Y1061 6bINK cobnioaeHbl Tpe6oBaHus FCC/
ICNIRP no Bo3peuicTBuio PY-aHeprum,
AaHHasi pagMoCTaHLMUA AOIKHA
MCNONb30BaTLCA TONMLKO B CNYXEGHbIX
uensix. MNepen TeMm, kak NPUMEHsTb aHHOe
naaenue, npoyntanTe uHgopmaumio o PY-
3HEpriu N UHCTPYKLMIO MO 3KCnyaTauum B
npunaraemMon K paguocTtaHLuum Gpotuiope o
6e30nacHOCTY U3aenusi u cobnioaeHnn
TpebosaHwuii no BosaeiicTamio PY (nybnukaums
Motorola Homep 6864117B25), 4To6bl

OcTopOoXHO

obecneunTb cobniogeHne HopMaTMBOB
Bo3aencTana PY-aHeprum.

I'Iepequb AHTEHH, akKKyMynaTopoB U OpYruX
aKceccyapoB, yTBepXAEHHbIX KoMnaHven

Motorola, cmoTpuTe Ha cnegytolem Beb-caite:

http://www.motorolasolutions.com/
governmentandenterprise

ABTOpCKMe nNpaBa Ha

nporpaMmmMmHoe obecneveHue
B komnnekT nagenuin Motorola, onucbiBaembix
B HaCTOSILLEM PYKOBOACTBE, MOTYT BXOAUTbL
3alLMLLEeHHble aBTOPCKUM NpaBoMm
KOMMbIOTEPHbIE NPOrpamMmbl, KOTopble
XPaHSATCS B MOMyNpOBOAHUKOBON NamMsTh Uin
Ha pyr1x HocuTensix. 3akoHodaTenbCTBO
CoefiMHeHHbIX LLiTaToB AMepukmn 1 apyrux
cTpaH coxpaHsieT 3a Motorola Europe n
Motorola Solutions Inc. onpeaenexHble
9KCKII03MBHbIE NpaBa Ha NporpaMmHoe
obecreyeHue, 3aLUMLLIEHHOE aBTOPCKUM
NpaBoM, BKIOYasi, HO He OrpaHNYMBasiCb ATUM,
9KCKITIO3MBHOE MpaBo No6oro KoNMpPoBaHWs 1
BOCMNPOV3BEAEHUS KOMMbIOTEPHBIX NPOrpaMm,
3aLLMLLEHHbBIX aBTOPCKUM MPaBoM.
CooTBETCTBEHHO, NoGoe 3allyLLeHHoe
aBTOPCKVIM NpaBOM NporpaMMHoe
obecneyeHne Motorola, BxogsiLee B KOMMNEKT
nagenuin Motorola, onucbiBaembix B
HacTosiLLeM PYKOBOACTBE, HEMb3s HUKaKUM
o6pa3om konuposaTb, BOCMPON3BOANTD,
MoaudmMLMpoBaTh, AEKOMNUNNPOBATL U
pacnpocTpaHsiTb 6e3 SICHOro MMCbMEHHOTO
cornacus komnanun Motorola. Kpome Toro,
n3genuvsi Motorola He AatoT NpsiMO, KOCBEHHO, B
Ccuny nNpaBoBOi NPe3yMMNLUuM UNn nHave

HUKaKWX NULIEH3NIA B OTHOLLIEHUN aBTOPCKMUX
rpaB, NAaTEeHTOB U NAaTEHTHbIX 3asiBOK KOMMaHWUK
Motorola, 3a ucknioyeHnem HopmanbHoOM
HEAKCKIMIO3MBHOW NNLIEH3UM Ha MCNOMNb30oBaHue,
KoTOpas B CUITy 3aKOHa BbiTeKaeT 13 akTa
npoaaxu nsnenus.

KpaTkoe pykoBoACTBO

B faHHOM KpaTkoM pyKOBOACTBE NpuBeAeHa
obLwas nHopmaLums 0 NOpTaTUBHbLIX
paaunocTaHumsx cepumn SL4000.
[lononHuTenbHyto nHdopmaumio o6
aKcnyatauum cmotpute B PykoBoacTee
none3oBarens (nybnukauus Motorola Homep
68012004075).

Y3HaiiTe y aunepa unu agMuHucTpaTopa
cucTeMmbl, Gbina nv paguocTaHLms
afjanTMpoBaHa nof, KOHKpPeTHbIe NOTpeGHOCTU.

BknroyeHue u BbiKnoYeHue
pagMocTaHuumn
HaxmuTe kHOMKy BKN/BbIkN 2\ Ha nepenHe
Knasmarype.

PerynupoBka rpomkocTu

Y106bl YBENUYUTL FPOMKOCTb, HAXMUTE
BEPXHIOK YaCTb KHOMKW FPOMKOCTM.
YT06bl YMEHBLINTL TPOMKOCTb, HAaXMUTE
HWKHIOK YacTb KHOMKM IPOMKOCTH.



YnpaeneHue paanocTaHuuei CRETOAMORHBIN MHAUKATOP CBeToANOAHbI HAMKaTOP

i Muraiowwumin KpacHbIN — paauoCcTaHUmMs BefeT
BanucbiBaiTe (PyHKLMN NPOrpaMMUPyeMbIX Krorika TaHrenTs! (PTT) P p
KHOMOK OTBEAEHHLIX AN TOF0 CBOGOAHbIX npuem SKCTPEHHOTO CUrHana unu He npotuna
MecTax. Nvcnnen CamonpoBepKy Npu BKITIOYEHNN.
KH osauaer kopoTkoe Haxatwe. MyKkpodhoH HenpepbIBHbIN XenTblil — paaocTaHLms
AH o3HavaeT anuTenbHoe Haxatue. BE[IET MOHUTOPVH Ha LchPOBOM
KHonka FPOMKOCTU KOHBEHUMOHarnbHOM KaHane. anI Haxatumm
nporpamMmmu MOW KHOMKM 9TOT CUrHan
Knaeuwa P1 (nporpammupyemast) porpa PyeMO KHOMKM STOT ChrHa
KH: IH: 03HaYaeT XopoLUMI 3aps akkymynsitopa.
KHonka BKkn/BbIkn Mwuraiowuii XenTelit — paguocTaHuus BeaeT
CKaHMpoBaHue unv NnpuHUMaeT onoBeLleHne o

OKCTpeHHas knasulia BbI30BE.

(nporpammupyemas)
[IBoiHOE MUraHuWe XenTbIM CBETOM —
pPagMoCTaHLMst He MOXET 0BHapyXUTb
AHTEHHa petpaHcnsTop B pexume Capacity Plus, Bce
kaHanbl Capacity Plus B AaHHbI MOMEHT

4-CTOPOHHSAS KNasuLla Hasurauum

AnHammnk 3aHATHI, PaAMOCTaHUMA 3abroknposaHa,
Knasuwa P2 (nporpammupyemas) PaanoCTaHLMA aKTUBHO ULLET HOBbLIV CalT,
KH: IH: paavocTaHLms eLle He oTpearMposana Ha

onoseLleHne o rpynnoBOM BbI30BE.

Knasuiwa Bo3sspaTa
HenpepbIBHbIN 3eneHbIi — paguocTaHLus
BKITIOYaeTcs unu seaeT nepegadvy. Mpu
Knasuatypa HaxaTun NporpaMmM1pyemMoit KHOMKK 3ToT
CUTHan o3HavaeT NoJHbIV 3apsz, akKyMynsiTopa.

Knasuiwa meHtio/OK

Muratowwmii 3eneHbIin — paguocTaHums
BKIIOYAETCS, MPUHUMAET BbI30B UNKN aHHble
6e3 akTMBaLMM KOHPMAEHUMANLHOCTY, BeAeT
obHapyxeHue aKTMBHOCTU B achumpe.

nBOﬁHOe MuUraHuve 3esfieHbIM CBeTOM —
paanocTaHumMa NpUMHUMaeT BbI30B UK AaHHble
C aKTMBaLMen KoHMUAEHUMaNLHOCTU.
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